MONITOR POLSKI

DZIENNIK URZEDOWY RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 12 pazdziernika 1995 r.

Nr 51

TRESC:
Poz.:
ZARZADZENIE

568 — Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej zdnia 28 wrze$nia 1995 r. w sprawie $wiadectw zdolnosci

zeglugowej statkdw zeglugi $rédladowej

903

568

ZARZADZENIE MINISTRA TRANSPORTU | GOSPODARKI MORSKIEJ
z dnia 28 wrzesnia 1995 r.

w sprawie Swiadectw zdolnosci zeglugowej statkow zeglugi srodlagdowe;j.

Na podstawie art. 7 ust. 2 i 3 oraz art. 12 ust. 2 ustawy
zdnia 7 marca 1950 r. o zegludze i sptawie na $rédlagdowych
drogach wodnych (Dz. U.z1952r. Nr 26, poz. 182,z 1960 .
Nr 29, poz. 163,z 1988 r. Nr 41, poz. 324 iz 1989 r. Nr 35,
poz. 192) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. 1. Statek zeglugi $rédlgdowej moze byé dopusz-
czony do zeglugi na $rédlagdowych drogach wodnych, jezeli
odpowiada wymaganiom technicznego stanu bezpieczerist-
wa w zakresie budowy, jego stalych urzadzen i wyposazenia
oraz wlasciwosci manewrowych, po uzyskaniu $wiadectwa
zdolnosci zeglugowej.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ do:

1) jednostek ptywajacych Wojska Polskiego, Strazy Grani-
cznej i Policiji,

2) statkéw bez napedu mechanicznego lub poruszajacych
sie za pomoca silnika nie wbudowanego na state, jezeli
iloczyn ich najwiekszej diugosci i najwigkszej szerokosci
nie przekracza 20 m?.

§ 2. 1. Statek odpowiada wymaganiom technicznego
stanu bezpieczenstwa, jezeli czyni zado$¢ przepisom tech-
nicznym dotyczgcym: ;

1) kadtuba,
2) wolnej burty,
3) statecznosci,

4) gtéwnych silnikéw napgdowych oraz mechanizmoéw
pomacniczych,

5) kotléw parowych i ich wyposazenia,
6) watéw napedowych i pednikow,

7) zbiornikéw ci$nieniowych,

8) instalacji rurociggéw,

9) urzadzen stuzacych ochronie Srodowiska, aw szczego6l-
nosci zapobieganiu zanieczyszczaniu wody, powietrza
oraz ograniczajacych uciazliwos$¢ hatasu,

10) urzadzen elektrycznych i ich instalacji,

11) urzadzer sterowych, kotwicznych, cumowniczych i ho-
lowniczych,

12) urzadzen przetadunkowych i dzwigowych,
13) $rodkéw ratunkowych,

14) stalych urzadzen przeciwpozarowych i sprzetu przeciw-

pozarowego,

instalacji zezowej,

wyposazenia nawigacyjnego,

$rodkdéw sygnatowych i tagcznosci zewnetrznej,

innych urzadzen i wyposazenia z zakresu technicznego
stanu bezpieczenstwa.

15)
16)
17)
18)

2. Wymagania technicznego stanu bezpieczeristwa oraz
wiasciwosci manewrowych statkow okreslajq przepisy tech-
niczne Polskiego Rejestru Statkow.

§ 3. 1. Swiadectwo zdolno$ci zeglugowej stwierdza, ze
statek odpowiada wymaganiom okreslonym w § 2 i zostat
dopuszczony do zeglugi w rejonach wskazanych w tym
Swiadectwie.

2. Rozréznia sie trzy rejony zeglugi, z ktérych rejon

1 obejmuje wody, gdzie moze wystgpowac fala o wysokosci

do 2 m, rejon 2, gdzie moze wystepowac fala o wysokoséci do

1’,2 m, oraz rejon 3, gdzie moze wystepowac fala o wysokosci
00,6 m.

' 3. Do poszczegélnych rejonéw zeglugi zalicza sig:

1) rejon 1 —czeéé Zatoki Pomorskiej potozong na potudnie
od linii prostej taczacej cypel Nord Perd na wyspie Rugia
z latarnia morska Niechorze, a takze cze$¢ Zatoki Gdaris-
kiej potozong na potudnie od linii prostej faczacej
latarnie morska Hel z latarniag morska Krynica Morska,

2) rejon 2 — Zalew Szczeciniski, Zalew Kamieriski, Zalew
Wislany, Zatoke Pucka, Zbiornik Wioctawski oraz czg$¢
systematu jezior mazurskich obejmuijaca jeziora: Sniard-
wy, Niegocin i Mamry,

3) rejon 3 — nie wymienione w pkt 1 i 2 rzeki, kanaly
i jeziora uznane na mocy odrgbnych przepisow za
érodladowe drogi wodne oraz polskie porty morskie.

§ 4. 1. Swiadectwo zdolnosci zeglugowej wydaje na
whniosek wiasciciela (uzytkownika) statku inspektorat zeg-
lugi $rédladowej wiasciwy dla portu macierzystego statku.

2. Whniosek o wydanie $wiadectwa zdolno$ci zeglugo-
wej powinien byé zlozony na pi$mie i zawiera¢ nastepujace
dane:

1) nazwe i siedzibe wiasciciela oraz uzytkownika statku,
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2) nazwe lub inny znak rozpoznawczy oraz numer rejest-
racyjny statku,

3) port macierzysty statku,
4) rodzaj i przeznaczenie statku,

5) wykaz i opis podstawowego rodzaju wyposazenia tech-
niczno-eksploatacyjnego statku,

6) okreslenie proponowanego rodzaju i rejonu zeglugi,
7) proponowany skiad zatogi.

§ 5. 1. Do wniosku o wydanie $wiadectwa zdolnoéci
zeglugowej nalezy zatgczyc:

1) dla statku podlegajgcego nadzorowi Polskiego Rejestru
Statkéw — dokument klasyfikacyjny PRS oraz wyciag
ze $wiadectwa pomiarowego, jezeli jest ono wymagane
w odrebnych przepisach,

2) dlastatku nie podlegajgcego nadzorowi Polskiego Reje-
stru Statkdw — orzeczenie rzeczoznawcy uznanego
przez Polski Rejestr Statkow, stwierdzajgce zdolnoéé
statku do zeglugi w okreslonym rejonie.

2. Jezeli statek posiada kotly parowe lub zbiorniki
ciénieniowe przeznaczone do procesow technologicznych,
do wniosku o wydanie $wiadectwa zdolnosci zeglugowe;j
nalezy zalgczy¢ orzeczenie Urzedu Dozoru Technicznego lub
innej upowaznionej do tego instytucji o stanie kottéw lub
zbiornikdéw ci$nieniowych.

3. Do whniosku o wydanie swiadectwa zdolnosci zeg-
lugowej dla statku rejestrowanego w Polsce po raz pierwszy
lub przebudowanego nalezy ponadto zalgczyé orzeczenie
Paristwowej Inspekcji Pracy okreslajgce stan urzadzen statku
pod wzgledem bezpieczeristwa i higieny pracy oraz Parst-
wowej Inspekcji Sanitarnej okreslajgce stan warunkéw sani-
tarnych statku. Orzeczenia te powinny zawiera¢ klauzule
o dopuszczeniu lub niedopuszczeniu statku do eksploatacji
z punktu widzenia bezpieczeristwa i higieny pracy oraz
wymagan sanitarnych.

§ 6. 1. Dokumenty wymienione w § 5 stanowig pod-
stawe do wydania $wiadectwa zdolnosci zeglugowej.

2. Swiadectwo zdolnosci zeglugowej dla statku upra-
wiajgcego zegluge w ruchu lokalnym — z wylgczeniem
statku pasazerskiego — moze by¢ wydane i przedtuzone na
podstawie ogledzin statku dokonanych przez inspektorat
zeglugi érédladowej po otrzymaniu wniosku.

3. Wzory $wiadectw zdolnosci zeglugowej okreélajg
zataczniki nr 1—3 do zarzadzenia.

§ 7. 1. Nadzorowi Polskiego Rejestru Statkow podle-
gajg na zasadach i w zakresie okreslonych w odrgbnych
przepisach:

1) statki przeznaczone do przewozu wigcej niz 12 pasaze-
row, zbiornikowce, lodotamacze, holowniki i pchacze,
niezaleznie od mocy silnikéw gléwnych oraz iloczynu
najwiekszej dlugosci i najwiekszej szeroko$ci statku,

2) statki o napedzie mechanicznym nie wymienione

w pkt 1 o mocy silnikéw gtownych wigkszej niz 75 kW
lub iloczynie diugoéci i szerokosci wigkszym niz 50 m?

3) statk: bez napedu mechamcznego o iloczynie diugoém
i szerokosci wiekszym niz 50 m

4) urzadzenia ptywajace bez napgdu mechanicznego, na
ktérych sg zainstalowane silniki o mocy wigkszej niz
37 kW napedzajace urzadzenia mechaniczne,

5) dzwigi ptywajace posiadajgce mechanicznie napedzane
urzadzenia dzwigowe o udZwigu wigkszym niz 1 Mg;
dotyczy to takze pontondéw z zainstalowanymi na nich
takimi urzadzeniami dZwigowymi.

2. Wiasciciel (uzytkownik) statku moze poddaé nad-
zorowi Polskiego Rejestru Statkéw inne statki niz wymienio-
ne w ust. 1.

§ 8. Swiadectwo zdolnosci zeglugowej nie moze byé
wydane na okres diuzszy niz:

1) dla statkéw pasazerskich, statkbw wykonujacych prze-
WO?I miedzybrzegowe, zbiornikowcéw i lodotamaczy
— 5 lat,

2) dla pozostatych statkéw o napedzie mechanicznym i bez
napedu mechanicznego — 10 lat,

3) dla statkdw, o ktérych mowa w § 6 ust. 2 — 2 lata.

§ 9. W razie potrzeby dokonania zmian w $wiadectwie
zdolnosci zeglugowej, wiasciciel (uzytkownik) statku sklada
wiasciwemu inspektoratowi zeglugi $rédigdowej udoku-
mentowany wniosek.

§10. 1. Wazno$¢ $wiadectwa zdolnoéci zeglugowej
przediuza wiasciwy inspektorat zeglugi $rodlagdowej na
whniosek wiasciciela (uzytkownika) statku.

2. Do wniosku o przedtuzenie $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej nalezy, z zastrzezeniem § 6 ust. 2, zalgczyé
niezbedne dokumenty.

§ 11. Swiadectwo zdolnosci zeglugowej traci waznoéé
przed uptywem terminéw okreslonych w § 8 w wypadku:

1) awarii statku, kt6ra spowodowata uszkodzenie kadtuba
lub innych urzadzen statku zagrazajgce bezpieczeristwu
zeglugi,

2) zmiany zasadniczej charakterystyki statku w wyniku jego
przebudowy,

3) gdy stan statku nie odpowiada warunkom, ktére byty
podstawg do wydania Swiadectwa zdolnosci zeglugo-
wej,

4) utraty badZ zawieszenia waznosci dokumentéw, ktére
stanowitly podstawe do wydania $wiadectwa zdolnosci
zeglugowej,

5) uprawiania zeglugi w rejonie zeglugi wyzszym niz wska-
zany w $wiadectwie zdolnosci zeglugowe;j.

§12. 1. Swiadectwo zdolno$ci zeglugowej moze by¢
uniewaznione w razie stwierdzenia zaniedban zagrazajacych
bezpieczenstwu statku, pasazeréw lub zatogi.

2. Uniewaznienie $wiadectwa zdolnosci zeglugowej
moze nastgpi¢ takze na uzasadniony wniosek Paristwowej
Inspekcji Pracy albo Paristwowej Inspekcji Sanitarnej lub
Urzedu Dozoru Technicznego.

3. Swiadectwo zdolnosci zeglugowej uniewaznia in-
spektorat zeglugi $rédlagdowej, na ktorego terenie dziatania
znajduje sie statek w momencie zakwalifikowania go do
pozbawienia tego $wiadectwa.

4. O uniewaznieniu $wiadectwa zdolnosci zeglugowej
w sytuacji okreslonej w ust. 3 inspektorat zeglugi $réd-
ladowej zawiadamia niezwlocznie inspektorat zeglugi $réd-
ladowej, ktory wydat to $wiadectwo, i wlasciciela (uzytkow-
nika) statku.

§ 13. 1. Swiadectwa zdolno$ci zeglugowej wydane na
podstawie dotychczasowych przepiséw obowigzujg, z za-
strzezeniem ust. 2, do czasu wygasniecia terminéw ich
waznosci.

2. Swiadectwa zdolno$ci zeglugowej dla statkdw upra-
wiajgcych zegluge miedzynarodowg powinny by¢é wymie-
nione na nowe w okresie 6 miesiecy od dnia wejscia w zycie
zarzadzenia.

§ 14. Traci moc zarzadzenie Ministra Zeglugi z dnia 12
kwietnia 1965 r. w sprawie $wiadectw zdolnosci zeglugowej
statkéw zeglugi $rodlgdowej (Monitor Polski Nr 20, poz. 92).

§ 15. Zarzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 3 miesig-
cy od dnia ogloszenia.

Minister Transportu i Gospodarki Morskiej: B. Liberadzki
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Zalaczniki do zarzadzenia Ministra Trans-
portu i Gospodarki Morskiej z dnia 28
wrzesnia 1995 r. (poz. 568)

Zatacznik nr 1

WZOR SWIADECTWA ZDOLNOSC! ZEGLUGOWEJ DLA STATKOW UPRAWIAJACYCH ZEGLUGE MIEDZYNARODOWA

RZECZPOSPOLITA POLSKA

REPUBLIK POLEN / REPUBLIC OF POLAND
—POL—

INSPEKTORAT ZEGLUGI SRODLADOWEJ w
BINNENSCHIFFAHRT AUFSICHTSSTELLE
BOARD OF INLAND WATERS NAVIGATION

SWIADECTWO ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ
SCHIFFSATTEST / SHIP’S CERTIFICATE

Nr
No.

WYSTAWIONE ZGODNIE Z REZOLUCJA NR 33 PRZYJETA PRZEZ GLOWNA GRUPE ROBOCZA ZEGLUGI SRODLADOWES EKG ONZ 12 LISTOPADA 1992
Ausgestellt gem. Resolution Nr 33 der H bei Bi hiffahrt der Organisation der Verei Nad vom 12 Ni ber 1992

Issued under the provision of the resolution No. 33 adopted by the Principal Working Party on Inland Water Transport on 12 November 1992

1. INFORMACIE OGOLNE
Allgemeine Angaben
General Information

L1 TYP STATKU /Art des Schiffes / Type of vessel * : 121  NAZWA STATKU LUB NUMER IDENTYFIKACYINY
Name des Schiffes oder amtliche Schiffsnnmmer
Vessel's name or identification number

:.S PANSTWO REJESTRACII 14 NAZWA | ADRES WLASCICIELA (UZYTKOWNIKA)
Land der Registrierung Name und Adresse des Eigners (Benutzers)
Country of registration Name and address of owner or operator

1.5 MIEJSCE REJESTRACII
Ort der Registrierung
Place of registration

1.6 NUMER REJESTRACYJNY LT PORT MACIERZYSTY
Nummer der Registrierung Heimathafen
Registration number Port of registry

1.8 REJON(Y) ZEGLUGI 19  ROK [ MIEJSCE BUDOWY STATKU
Fabrtgebiet Bavjahr und Ort der Bauwerft
Navigation zone(s) Year and place of construction

110 NAZWA STOCZNI I NUMER BUDOWY
Name der Bauwerflt und Werft-Bau-INr.
Name of building yard and yard number

1.1l NAJWIEKSZA DLUGOSC 112 NAJWIEKSZA SZEROKOSC
Grosste Linge m Grosste Breite m
Maximum leogth Maximum breadth

113  WYSOKOSC DO NAJWYZSZEJ NIEROZBIERALNEJ CZESCI
Seiteahohe bis ob legbaren Baugruppe m
Maximum beight to the highest fixed point

* WPISAC WLASCIWY [ Eigentlich einschreiben / Insert the appropriate:

HOLOWNIK [ Schleppboot / tug, PCHACZ / Schubboot / pusher, STATEK PASAZERSKI / Fahrgastschiff / passenger vessel, STATEK O NAPEDZIE
MECHANICZNYM / Giiter-Motorschiff / self-propelled vessel, ZBIORNIKOWIEC O NAPEDZIE MECHANICZNYM / Tankmotorschiff / scif-propelled
vessel, BARKA / Giiterschleppkahn / barge, BARKA PCHANA / Giiterschubleichter / pushed barge, BARKA-ZBIORNIKOWIEC / Tankschleppkaho /
tank barge, BARKA PCHANA-ZBIORNIKOWIEC [ Tankschubleichier / pushed tank barge

1/8
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REJON ZEGLUGI 1
Fabrtbereich 1

REJON ZEGLUGI 2
Fahrtbereich 2

Zonpe 1 Zone 2

REJON ZEGLUGI 3
Fahrtbereich 3
Zope 3

1.14

WYZNACZONA WOLNA BURTA
Bestimmter Freibord cm
Assigned freeboard

115

POWIEKSZENIE WYZNACZONE] WOLNEJ BURTY
Erbdhung des Freibords cm

116

NAJWIEKSZE ZANURZENIE
Grosster Tiefgang m
Maximum draught

117

NAJWIEKSZA WYPORNOSC
Grosste Verdriogung m
Maximum displacement

3

NAJWIEKSZA NOSNOSC
Grasste Tragfahigkeit t
Maximum deadweight

119

DOPUSZCZALNA MAKSYMALNA ILOSC PASAZEROW,
Z WYLACZENIEM CZLONKOW ZALOGI
Hichstzulissige Anzahl der Fabrgiste

exkL Besatruog

Number of persons authorized for carmiage,

other than crew members

SWIADECTWO POMIAROWE NR WYDANE DNIA
Eichschein Nr. vom

Measurement certificate No. issued on

BIURO POMIAROWE
des Schiffseichamtes
Measurement office

L2

ILOSC | RODZAJ GLOWNYCH MASZYN NAPEDOWYCH*
Anzahl und Art Motoren zum Hauptschiffsantrieb *
Number and type of main engine(s)*

.. SILNTK(T) SPALINOWY(E) / Verbrennungsmotor(en) / internal combustion engine(s)
PN MASZYNA(Y) PAROWA(E) / Dampfimaschine(n) / steam engine(s)
e TURBINA{Y) PAROWA(E) / Torbine{n) / steam turbine{s)
e SILNTK(T) ELEKTRYCZNY(E) / E-Motor(en) / clectric motor(s)

——— — TURBINA(Y) GAZOWA(E) / Gasturbine(n) / gas turbine(s)

WYTWORCA | TYP GLOWNYCH MASZYN NAPEDOWYCH
Hauptantrieb, Typ und Hersteller
Manufacturer and mark of main engine ¢ ’

123

LACZNA MOC
Total Hauptaotriebsleistung kW
Total rated power

124

ILOSC 1 RODZAJ PEDNIKOW*
Anzahl und Art Hauptpropeller *
Number of propulsors and mode of propulsion®

e SRUBA(Y) NAPEDOWA(E) / Schraubenpropeller / propeller(s)

e ammeeimne KOLA NAPEDOWE [ Schaufelrad / paddle-wheel(s)
—— .. PEDNIK(T) VOITHA-SCHNEIDERA | Voitb-Schneider-Propeller / Voith-Schoeider propulsor(s)

——eeeemen. PEDNIK(T) STRUGOWODNY(E) / Wi hlantrieb / water-jet propulsor(s)

wmmmrm s PREEKLADNIA W UKLADZIE Z / Z-Getriebe(n) / Z-drive(s)

INNE / ige [ others

* NIEPOTRZEBNE SKRESLIC
Nichtzutreffendes streichen
Delete as appropriate

2/
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WIADECTWO

Schiffsattest 25
Certificate L
125 GLOWNE URZADZENIE STEROWE DLA RUCHU NAPRZGD DLA RUCHU WSTECZ
Haoptroder Vorwirtsfabrt Rixckwirtsfahrt
Main steering gear for steering abead for steering astern

TYP STERU 1 ILOSC PLETW STEROWYCH
Hauptroder Typ, Anzahl Hauptruderblitter
Type of rudder and number of blades

ILOSC DYSZ STEROWYCH
Anzabl Kortdisea
Number of nozzle rudders

NAPED STERU*
Hauoptruderaotrieb *
Control of the gear*

MECHANICZNY (RECZNY) / hnd,r’ mnual-m:ch:ml:al
HYDRAULICZNY (RECZNY) [ by lisch / I-hydraulic
ELEKTRO-HYDRAULICZNY [ elektrisch-hydraulisch | electric-hydraulic
ELEKTRYCZNY / elektrisch / electric

126 AWARYJINE URZADZENIE STEROWE
Hilfsruderanlage
Stand-by steering gear

NAPED STERU* URUCHOMIENIE *

Ruderantrieb * Inbetrieboabme *

Control of the gear® Put into operation: *

MECHANICZNY (RECZNY) / hand / mnuzi-ruechamcal RECZNE [ hand / manually

HYDRAULICZNY (RECZNY) / bydraulisch / AUTOMATYCZNE / automatisch / automatically

ELEKTRO-HYDRAULICZNY / elekmuh—hydnuusct f eiaum-hydrauh:
ELEKTRYCZNY [ elektrisch / electric

WYTWORCA I TYP
Typ uod Hersteller
Manufacturer and type

127 STER DZIOBOWY: JP.ST} NIEMA* ZDALNE STEROWANIE ZE STEROWKL: TAK / NIE*
Bug lage: vorbanden / nicht vorhanden * Fernsteoerung aus dem Steuerbsus  ja / nein®
Bow-steering gear:  yes / no . Remote control from the wheelhouse: yes f no*

WYTWORCA | TYP
Typ und Hersteller
Maoulfacturer and type

128 STEROWKA: OPUSZCZANA / STACIONARNA®
Steuerhaus:  verseokbares [ festes *
Wheelhouse: movable / fixed *

129 STERGWKA SPECJALNIE PRZYSTOSOWANA DO KIEROWANIA STATKIEM PRZEZ JEDNA OSOBE PRZY POMOCY RADARU: TAK /NIE*
Das Schifl verfigt iber einen Radar-Einmannsteverstand: ja [/ nein®
Wheelbouse specially arranged to epable steering by radar to be done by one person:  ves / no*®

2. WYPOSAZENIE

Ausristung
Equipment
1] KOTWICE

Anker
Anchors
KOTWICA DZIOBOWA O MASIE TYPU
Bugankergewicht kg Ankertyp
Bow anchor, mass Type
KOTWICA DZIOBOWA O MASIE TYFPU
Bugankergewicht kg Ankertyp
Bow anchor, mass Type
KOTWICA RUFOWA O MASIE TYPU
Heckankérgewicht kg Ankertyp
Stern anchor, mass Type
KOTWICA RUFOWA O MASIE TYPU
Heckaokergewicht kg Ankertyp
Stern anchor, mass Type

NIEPOTRZEBNE SKRESLIC
Nichrzutreffendes streichen
Delete as appropriate ik
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22  LANCUCHY KOTWICZNE

Ankerketten
Anchor chains
LANCUCH KOTWICY DZIOBOWEJ, DLUGOSC SREDNICA
Bogankerkette, Linge m Darch mm
Bow anchor chain, length diameter
LANCUCH KOTWICY DZIOBOWEJ, DLUGOSC SREDNICA
Buogankerkette, Linge m Darch mm
Bow anchor chain, length diameter
LANCUCH KOTWICY RUFOWEI, DLUGOSC SREDNICA
Heckaokerkette, Linge m Durch mm
Stern anchor chain, length diameter
LANCUCH KOTWICY RUFOWEJ, DLUGOSC SREDNICA
Heckaokerkette, Linge m Darch mm
Stern anchor chain, leogth diameter
23 SPRZET RATUNKOWY
Rettungsmittel
Life-saving appliances
LODZ(E) RATUNKOWA(E) O NOSNOSCI 0S0B KAMIZELKI RATUNKOWE
Anzahl Rettangsboot, F g dgen von P Anzahbl Rettungswesten
Lifeboat(s) with a capacity of persons Lifejackets
TRATWA(Y) RATUNKOWA(E) O NOSNOSCI 0s0B KOLA RATUNKOWE
Anzhl Rettungsbille, F & dgea von P Anzbl Rettungsringe
Liferaft(s) with a capadity of persons Lifebuoys

24  SPRZET PRZECIWPOZAROWY
Einrichtungen zor Brandbekampfung
Fire-fighting equipment

sessmrsnsssss GASNICE PRZENOSNE / Anzahl Handfenerloscher /[ portable extinguishers
.. STALA(E) INSTALACIJA(E) GASNICZA(E) [ Fest eingeb Feuerloschanlage(n) / fixed exdnguishing installations
v INNE INSTALACIE / Andere Eiarichtungea zur Brandbekimpfung [ other installations

15  INSTALACIA ZEZOWA

Lenzeinrichtungen

Drainage installations
PRZENOSNA(E) POMPA(Y) MECHANICZNA(E) O LACZNEJ WYDAINOSCI

rmremmceimremere Anzahl transportable Motorlenzpumpe(n), Gesamtfarderleistung m’/h
Portable motor pumps, with a total capacity of
STACIONARNA(E) POMPA[Y) MECHANICZNA(E) O LACZNE] WYDAINOSCI
Anzah! stationire Motorlenzpumpe(n), Gesamtforderleistung m*/h
Fixed motor pumps, with a total capadty of
RECZNA(E) POMPA(Y) O LACZNEJ WYDAINOSCI
Anzahl Handlenzpumpe(n), G tfdrderleistung /min
Hand pumps, with a total capacity of

16 SPRZET NAWIGACYINY *
Nautische Gerite *
Navigaton equipment *
LORNETKA / Fernglas | a pair of ship's binoculars
TUBA GLOSOWA | Meguphon / a loud-bailer
RADIOCODBIORNIK / Funkempfinger / a radio-receiver
ZEGAR OKRETOWY [ Schiffsubr / a binnacle chronometer

27  INNE WYPOSAZENIE*
Sonstige Ausristung *
Miscellaneous equipment *
ECHOSONDA / Echolot / an echo-sounder
SONDA RECZNA LINOWA Z ZAPASOWYM CIEZARKIEM [ Handlot mit Reservegewicht / a manually operated depth-finder with spare lead
TYCZKA POMIAROWA [ Peilstange [ a soundiog-pole
SCHODNIA [ Landsteg / an access gangway

TRAP ZABURTOWY [ A bordtreppe [ an dation ladder
e INNE URZADZENIE DO WCHODZENIA OSOB / Andere Einstiege / other embarkation equipment
IS ODBIJACZE [ Feoder oder Reibbdlzer / fenders
. .. BOSAK(T) / Bootshaken / boat-hook(s)
revssssmrns DRABINKA ZABURTOWA / Aussenbordleiter / a pilot ladder

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY 1 INSTRUKCJA (GRAFICZNA) POMOCY | REANIMOWANIA TONACYCH | Verbandkasten und Plakat betr.
die Rettung Ertrinkeader / a first-aid kit and a board displaying instructions for the rescue and revival of the drowning

wemssmsiasinne BLASTYCZNE WEZE ODPOWIEDNIO DO ILOSCI POMP PRZENOSNYCH / Schliuche fiir transportable Pampen / hose-pipes
WYPOSAZENIE DLA ZATRZYMANIA PRZECIEKU / Leckkleid(er) / suitable equip for stopping leaks

* NIEPOTRZEBNE SKRESLIC
Nichtzutreffendes streichen
Delete as appropriate w
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SWIADECTWO N
Schiffsattest N’
Certificate 9

LACZNOSC POMIEDZY DZIOBOWA CZESCIA STATKU A STEROWKA *

Sprechverbindong Bog/Steoerhans *
Audible communications berween vessel's bow and wheelhouse *

DWUSTRONNA NA PRZEMIAN [ Weehuhpmehnl.nge ! rwu-wny. one way at a time

DWUSTRONNA JEDNOCZESNA | G P ge /

two-way telephone

9

URZADZENIA RADIOTELEFONICZNE*
Sprechfunkverbindong *
Radio-telephone installations *

LACZNOSC W RELACI STATEK-STATEK [ Verbindung Schiff/Schiff / vessel-to-vessel communication

LACZNOSC POWSZECHNEGO UZYTKU / Sprechfankstellen / public calls

LACZNOSC WEWNETRZNA /[ Interne betriebliche Sprechfunk

service

LACZNOSC DLA POTRZEB NAWIGACYINYCH I\-"u‘lmﬂnng far mnpnm; maritime operations

110

LINY
Draht- ond Tauwerk
Cables

PRZEZNACZENIE LINY / Vermendongszweck / Purpose of cable

HOLOWNICZA
Schleppdribte
towing

SCZEPIAJACA
Eoppeldrihte
coupling

CUMOWNICZA
Festmacheleine
mooring

ILOSC
Anzahl
Numbpsr

DLUGOSC
Linge m
Length

1

ILOSC URZADZEN SOCJALNO-BYTOWYCH ZASILANYCH PLYNNYM GAZEM, ICH RODZAJE [ TERMINY WAZNOSCI ATESTOW

Fliissiggasanlage(n): Art und Giltigkeit der Bescheiniguogen

The oumber of liquefied gas installations for domestic use, their type and term of validity of their certificates

12

UWAGI
Bemerkungen
Remarks

13

SRODKI SYGNALIZACII WZROKOWEJ I DZWIEKOWES
Sicht- und Schallzeichen
Visual and auditory signals

3. MINIMALNY SKLAD ZALOGI

Besatzungen

Minimum crew

il

KIEROWNIK STATKU 32 STERNIK
Schiffsfuhrer S

Master Helmsman
BOSMAN 34 MARYNARZ
B Matrose
Boatswain Seaman
KIEROWNIK MASZYN

Schiffs hini

Engineer

* NIEPOTRZEBNE SKRESLIC
Nichtzutre{fendes streichen
Delete as appropriate
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4. POSTANOWIENIA KONCOWE
Besindere Bedingungen
Final Particulars

41 STATEK MOZE:*
Das Schiff ist geeignet zum: *
The vessel is authorized: *

HOLOWAC [ Schleppen / to tow
W GORE | W DOL RZEK! / im Anbang [ up-stream and dowan-stream
TYLKO W GORE RZEKI / im Anhang nur m Berg / only up-stream
TYLKO JAKO HOLOWNIK POMOCNICZY / nur zu Vorspannzwecken / only as an auxiliary tug

HOLOWAC STATKI PRZY BURCIE / Fortbewegen im Koppolverband [ to take vessels coupled alongside
PCHAC [ Schieben / to push

BYC HOLOWANY / Geschlepptwerden / to be towed

BYC HOLOWANY PRZY BURCIE | Fortbewegtwerdes im Koppolverband | to be taken coupled alongside
BYC PCHANY |/ Geschobenwerden [ to be pushed

42 OGRANICZENIA | DODATKOWE ZEZWOLENIA W ZAKRESIE SPOSOBOW EKSPLOATACII PRZY PRZEWOZIE TOWARGW I PASAZEROW

Einschrinkungen und zusitzliche Zulassung betr. Betriebsform
Restrictions or special authorizations relating to the operation of the vessel or the carriage of cargo and passengers

43 STWIERDZA SIE, ZE STATEK ZOSTAL DOPUSZCZONY DO ZEGLUGI W REJONIE(ACH) OKRESLONYM(CH) W PKT. L&
Das vorstebend beschriebene Schiff ist zur Fabrt auf dem im Punkt 1.8 genannten Gebiet fiir tanglich befunden worden
On the basis of the technical inspection it has undergone, the vessel is bereby certified to be fit for operation in the zone or zooes indicated

in paragraph 1.8.

SWIADECTWO ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ WAZNE JEST DO DNIA
Die Giiltigkeit dieses Schiffsattestes erlischt am
The ship’s certificate is valid until

DATA
Datum
Date
PODPIS [ Unterschrift / signature
PIECZEC / Siegel / Stamp
* NIEPOTRZEBNE SKRESLIC
Nichtzutreffendes streichen
Delete as appropriate 6/8
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SWIADECTWO
Schiffsattest Ne
Certificate Mo

5. PRZEDLUZENIE WAZNOSCI SWIADECTWA ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ
Verlingerung der Giltigkeit des Attestes
Renewal of the ship's certificate

51 ZGODNIE Z WYNIKIEM PRZEPROWADZONYCH OGLEDZIN TECHNICZNYCH, STATEK ZOSTAL DOPUSZCZONY DO ZEGLUGI W REJONIE(ACH)
OKRESLONYM(CH) W PKT. 1.8,
Anf Grund der darchgefibrten Kontrollbesichtigmmg wurde das Schiff zum Fahrt aof dem im Punkt 1.8 genannten Gebiet mugelassen.
On the basis of the survey it has undergone, the vessel is bereby certified to be fit for operation in the zone or zones indicated in paragraph 1.8.
WAZNOSC SWIADECTWA ZDOLNOSCI ZEGLUGOWE] PRZEDLUZA SIE DO:
Die Giiltigkeitsdaper des Schiffsattestes wird verlingert bis zum
This certificate is bereby renewed valid until
UWAG! | Bemerkungen |/ Remarks

DATA
Datum
Date PODPIS | Unterschrift / Signature

PIECZEC / Siegel / Stamp

51 ZGODNIE Z WYNIKIEM PRZEPROWADZONYCH OGLEDZIN TECHNICZNYCH, STATEK ZOSTAL DOPUSZCZONY DO 2ZEGLUGI W REJONIE(ACH)
OKRESLONYM(CH) W PKT. 1.8,
Auf Grund der durchgefiihrien Kontrollbesichtigung wurde das Schiff zum Fahrt suf dem im Punkt 1.8 g Gebiet mgel
On the basis of the survey it has undergone, the vessel is hereby certified to be fit for operation in the zone or zones indicated in paragraph 1.8.
WAZNOSC SWIADECTWA ZDOLNOSCI ZEGLUGOWE] PRZEDLUZA SIE DO:
Die Galtigkeitsdaver des Schiffsattestes wird verlingert bis zum
This certificate is bereby renewed valid until
UWAGI / Bemerkongen / Remarks

DATA
Datum
Date PODPIS | Unterschrift / Signature

PIECZEC / Siegel / Stamp

6 ADNOTACIE O ZMIANACH W SWIADECTWIE ZDOLNOSCI ZEGLUGOWE)
Anderung zum Schiffsattest
Record concerning changes in the ship’s certificate

61 ZMIANA TRESCI PKT.
Anderung ooter Ziffer
Entry of item(s) changed

NOWA TRESC PKT.
Never Wortlaut
New entry (entries)

DATA
Datum
Date PODPIS Unterschrift / Signature

PIECZEC / Siegel / Stamp

8
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61 ZMIANA TRESCI PKT.
Andenung unter Ziffer
Eatry of item(s) changed
NOWA TRESC PKT.
Nener Wortlant
New entry (eotries)
DATA
Datum
Date PODPIS [/ Unterschrift / Signature
PIECZEC / Siegel / Stamp
61 ZMIANA TRESCI PKT.
Anderung unter Ziffer
Entry of item(s) changed
NOWA TRESC PKT.
Nener Wortlaut
New entry (entries)
DATA
Datum
Date PODPIS [ Unterschrift / Signature
PIECZEC [ Siegel / Stamp
61  ZMIANA TRESCI PKT.
Anderung unter Ziffer
Eotry of-item(s) changed
NOWA TRESC PKT.
MNeuver Wortlaut
New eotry (entries)
DATA
Datum
Date PODPIS [ Unterschrift / Signature
PIECZEC / Siegel / Stamp
61 ZMIANA TRESCI PKT.
Anderung unter Ziffer
Entry of item(s) changed
NOWA TRESC PKT.
Neuver Wortlaut
New entry (entries)
DATA
Datum
Date PODPIS [ Unterschrift / Signature
PIECZEC / Siegel / Stamp

BB



Monitor Polski Nr 51 — 913 — Poz. 568

Zatacznik nr 2

WZOR SWIADECTWA ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ DLA STATKOW NIE UPRAWIAJACYCH ZEGLUGI MIEDZYNARODOWEJ

RZECZPOSPOLITA POLSKA

INSPEKTORAT ZEGLUGI SRODLADOWEJ w

SWIADECTWO ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ NR ...,

WYDANE NA PODSTAWIE ZARZADZENIA MINISTRA TRANSPORTU I GOSPODARKI MORSKIEJ Z DNIA 28 WRZESNIA 1995 R. W SPRAWIE
SWIADECTW ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ STATKOW 2BGLUGI SRODLADOWEJ (MONITOR POLSKI Nr 51, POZ 568)

Nazwa statku Numer rejestracyjny Port macierzysty

Rodzaj i przeznaczenie Rok i miejsce budowy Noénos¢ w tonach lub
dopuszczalna liczba pasazerow

Wiasciciel (uzytkownik) statku i jego adres:

Wyposazenie techniczno-eksploatacyjne:

1. kotwice i laficuchy (liny) kotwiczne:

2. sprzgt ratunkowy:

3. sprzgt przeciwpozarowy:

4. instalacja zezowa:

5. sprzgt mawigacyjny:

13

-



-

Monitor Polski Nr 51 — 914 — Poz. 568

6. inne wyposazenie:

7. liny:

Minimalny skiad zatogi:

kierownik statku sternik bosman F11E:R 5% -1 v SR -
kierownik maszyn inni
Stwierdza sig, ze statek zostat dopuszczony do Zeglugi w rejonie (ach) ......c.ovrermrrieenssenenss przy wyznaczonej wolnej

burcie ........coe..... €M, bez Ograniczen — z ograniczeniami

Swiadectwo zdolnosci zeglugowej jest wazne do dnia

dnia pieczeé Kierownik Inspektoratu

Waznosé $wiadectwa zdolnosci zeglugowej przediuza sie do dnia

doia Kierownik Inspektoratu

Waznosé¢ swiadectwa zdolnosci zeglugowej przediuza si¢ do dnia

dnia pieczg Kierownik Inspektoratu

Waznosé¢ swiadectwa zdolnosci zeglugowej przedluza sie do dnia

dnia

Kierownik Inspektoratu
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SWIADECTWO NR

Adnotacje o zmianach w $wiadectwie zdolnosci zeglugowe;j

1. Zmiana dotyczy:

Nowa tresc¢

dnia pieczed Kierownik Inspektoratu

Zmiana dotyczy:

Nowa tresé

daia pieczgé Kierownik Inspektoratu
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Zatacznik nr 3
WZOR SWIADECTWA ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ DLA MALEGO STATKU
INSPEKTORAT ZEGLUGI SRGDLADOWEJ L
SWIADECTWO ZDOLNOSCI ZEGLUGOWEJ MALEGO STATKU
NR
WYDANE NA PODSTAWIE ZARZADZENIA MINISTRA TRANSPORTU 1 GOSPODARKI MORSKIEJ Z DNIA 28 WRZESNIA 1995 R. W SPRAWIE
SWIADECTW ZDOLNOSCI ZEGLUGOWE] STATKOW ZEGLUGI SRODLADOWEI (MONITOR POLSKI Nr 51, POZ 568)
Nazwa statku Numer rejestracyjny Port macierzysty
Wiasciciel (uzytkownik) statku i jego adres:
Wyposazenie techniczno-eksploatacyjne:
Kwalifikacje kierownika statku
Liczba czlonkdw ZalOZi ...wovecusrmerrsssrmsereasmssenny IAVER 080D s , lacznie oséb
Stwierdza sig, ze statek zostat dopuszczony do zeglugi w rejonie (ach) .......cccoicecciceeneeee. PrZy wyznaczonej wolnej
burcie .......c...o..... €I, bez ograniczen — z ograniczeniami
Swiadectwo zdolnosci zeglugowej jest wazne do dnia
dnia p Kierownik Inspektoratu
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Swiadectwo zdolnosci zeglugowej jest wazne do dnia

dnia pieczed Kierownik Inspektoratu

Waznos¢ swiadectwa zdolnosci zeglugowej przedluza si¢ do dnia

dnia pieczed Kierownik Inspektoratu

Wazno$c swiadectwa zdolnosci zeglugowej przediuza si¢ do dnia

dnia picczed Kierownik lnspektoratu

Wazno$é¢ $wiadectwa zdolnosci zeglugowej przediuza sie do dnia

dnia picczed Kicrownik Inspcktoratu

Adnotacje o zmianach w swiadectwie zdolnosci zeglugowej

1. Zmiana dotyczy:
Nowa treéé

dnpia pieczed Kierownik Inspektoratu

Zmiana dotyczy:

Nowa tresé

doia pieczgé Kierownik Inspektoratu




